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ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА 

 

Співбесіда з фаху є обов’язковим вступним випробуванням до 

Київського університету імені Бориса Грінченка для навчання за програмою 

підготовки бакалавра за освітньою програмою «Мова і література 

(італійська).  

Метою співбесіди з іноземної мови (іспанської) є перевірка знань, 

практичних навичок та вмінь вступників, які засвідчують готовність 

вступників до здобуття першого освітнього рівня (бакалаврського). 

Відповідно до поставленої мети завданнями співбесіди з іспанської 

мови є перевірити рівень: 

- володіння іспанською мовою, сформованості комунікативної 

компетенції в рецептивних видах мовленнєвої діяльності; 

- знання базової лексики розмовного спрямування;  

- володіння практичними лексичними навичками; 

- знань базових граматичних явищ і структур; 

- сформованості граматичної компетенції, яка полягає у знанні 

мовних форм, властивих для офіційних та розмовних стилів та їх 

адекватному контекстуальному використанні; 

- володіння орфоепічними нормами іспанської мови. 

Формою проведення є усна співбесіда вступника із членами 

екзаменаційної комісії відповідно до змісту програми. 

 

Критерії оцінювання знань вступника 

 

Кількість балів 

(max - 200) 

Критерії 

 

 

 

180 – 200 

Виставляється за глибокі знання навчального матеріалу, 

що міститься в основних і додаткових рекомендованих 

джерелах; вміння аналізувати явища, які вивчаються, у 

їхньому взаємозв'язку і розвитку, чітко і лаконічно; 

логічно і послідовно відповідати на поставлені запитання; 

вміння застосовувати теоретичні положення під час 

розв'язання практичних задач. 

 

160 – 179 

Виставляється за ґрунтовні знання навчального матеріалу, 

аргументовані відповіді на поставлені запитання; вміння 

застосовувати теоретичні положення під час розв'язування 

практичних задач. 

 

 

140 – 159 

Виставляється за міцні знання навчального матеріалу, 

аргументовані відповіді на поставлені запитання, які, 

однак, містять певні неточності; вміння застосовувати 

теоретичні положення під час розв'язання практичних 

задач. 
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120 – 139 

Виставляється за посередні знання навчального матеріалу, 

мало аргументовані відповіді, слабке застосування 

теоретичних положень при розв’язанні практичних задач. 

 

100 – 119 

Виставляється за слабкі знання навчального матеріалу, 

неточні або мало аргументовані відповіді, з порушенням 

послідовності його викладання, за слабке застосування 

теоретичних положень при розв’язанні практичних задач. 

 

1 – 99 

 

Незадовільно 

 

 

Зміст програми 

 

Під час співбесіди граматичні явища перевіряються у межах 

наступного граматичного матеріалу:  

Іменник (Nome) 

Рід, число іменників. Іменники, які вживаються тільки в однині або 

тільки в множині. Правила правопису множини іменників. Окремі випадки 

утворення множини іменників. Складні іменники. 
Артикль (Articolo) 

Види артиклів: означений, неозначений, середнього роду. Основні 

функції означеного та неозначеного артиклів. Основні правила вживання 

артиклів. Відсутність артиклю. Вживання артиклю  lo. 

Прикметник (Aggettivo)  

Граматичні категорії. Рід і число. Синтаксичні функції прикметника. 

Розряди прикметників за значенням: якісні, відносні, присвійні. Ступені 

порівняння прикметників. 

Займенник (Pronome) 

Види займенників: особові, присвійні, вказівні, питальні, відносні, 

неозначені, заперечні. 

Числівник (Numero) 

Види числівників: кількісні, порядкові, цілі та дробні, кратні. 

Дієслово ( Verbо) 

Правильні та неправильні дієслова. Граматичні категорії дієслова. Час. 

Спосіб. Стан. Вид. 

 Modo Indicativo. I tempi;  

 Modo Congiuntivo. I tempi;  

  Modo Imperativo; 

 Узгодження часів (Загальні правила узгодження часів італійського 

дієслова. 
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Лексичний матеріал та комунікативна компетенція перевіряється у 

межах наступних тем: 

 

1. Я і моє оточення: cім’я, родичі, друзі. (Io e il mio ambiente: famiglia, parenti, 

amici). 

2. Характер та зовнішність. (Carattere e aspetto). 

3. Помешкання: кімната, квартира, будинок, сучасні зручності. (La mia casa: 

camera, appartamento, servizi moderni). 

4. Робочий день: розпорядок дня. (Dia di lavoro).  

5. Вихідний день: організація дозвілля, канікули, подорожі, спорт. (Giorno 

libero: organizzazione del tempo libero, vacanze, viaggi, sport).  

6. Погода та погодні умови: пори року, прогноз погоди, клімат. (Tempo e 

condizioni meteorologiche: stagioni, previsioni del tempo, clima). 

7. Магазини та покупки, їжа: продовольчі та непродовольчі магазини, 

заклади громадського харчування. (Negozi e acquisti: negozi alimentari ed 

altri, ristorante). 

8. Міста та столиці: міста України, Київ-столиця України, міста Італії, Рим– 

столиця Італії (Città e capitali: città dell'Ucraina, Kyiv, capitale dell'Ucraina, 

città italiane, Roma. capitale d’Italia). 

9. Загальні відомості про Україну: географічне положення та політична 

система. (Informazioni generali sull'Ucraina: posizione geografica e sistema 

politico). 

10. Загальні відомості про Іспанію. (Informazioni generali sull'Italia). 

11. Освіта в Україні: cистема освіти України, вища освіта в Україні. 

(Istruzione in Ucraina: sistema educativo dell'Ucraina, istruzione superiore in 

Ucraina). 

12. Освіта в Італії: cистема освіти Італії, вища освіта в Італії. (L'istruzione in 

Italia: il sistema educativo italiano, l'istruzione superiore in Italia). 

 

 

РЕКОМЕНДОВАНІ ДЖЕРЕЛА  

 

Основні 

 

1. Магушинець І.І. Lingua, linguaggio, stile, metrica (Посібник з 

теоретичних та практичних курсів спеціальності «Італійська мова і 

літератури»). – К. –2008. 

2. Пономаренко О.В. Фонетика італійської мови. –Київ: ВПЦ Київський 

університет, 2003.  

3. Casadei Federica. Breve dizionario della linguistica. Carocci, Roma, 2011. 

4. Chichiu` Angelo, Chichiu`Gaia. Grammatica per stranieri con esercizi e 

soluzioni. Edizioni Hoepli, 2015.   

5. Nuovo Contatto. Corso di lingua e civiltà italiana per stranieri. Eserciziario 

B2. Loescher, 2017. 

6. Zsuzsanna Fábián. Esercizi e manuale di lessicologia italiana. Pázmány 
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Péter Katolikus Egyetem, Bölcsészettudományi Kar, 2003. 

 

 

 

Додаткові 
 

1. Магушинець І.І. La questione della lingua (Посібник з теоретичної 

граматики італійської мови). – К. –2005. 

2. Ballesio G.B. Fraseologia italiana. Nabu Press, 2012. 

3. Bruni Francesco, Fornasiero Serena, Tamiozzo Goldmann Silvana.Manuale di 

scrittura professionale (dal curriculumvitae ai documenti aziendali). –Bologna: 

Zanichelli.–2005.  

4. Demattio Fortinato. Fonologia italiana. Nabu Press, 2014. 

5. Nocchi Susanna. Grammatica pratica della lingua italiana. Alma Edizioni, 

Firenze, 2006. 

 
 

 


